
POPOLUŠKA  REVOLUTIONS

Postavy:

P – Popoluška
K – Krásny princ
D – Dobrá víla
Š – Škaredé sestry
R – Rozprávač

R: Srdečne Vás vítam pri sledovaní pokračovania akčného trháku Popoluška s názvom 
Popoluška Revolutions, alebo Deň zúčtovania Škaredých sestier. Som rozprávač.

P: Som Popoluška.

D: Som Dobrá víla.

K: Som Krásny princ.

Š: Som Škaredé sestry.

R: Naposledy v Popoluške Reloaded ste mohli vidieť, ako Dobrá víla (zdvihne ruku) zakliala 
Škaredé sestry (zdvihne ruku) na pekné, ktoré potom zviedli Krásneho princa (zdvihne 
ruku). Popoluška (zdvihne ruku) s pomocou Dobrej víly premenili princa na žabu. 
Nakoniec všetko dobre dopadlo – princ sa opäť vrátil k Popoluške, Dobrá víla sa 
usmievala a škaredé sestry dostali herpes, aby boli opäť škaredé a žiarlivé.

Š: Žiarlime.

P: Som taká šťastná.

K: Som taký krásny.

R: A princ bol naozaj veľmi krásny.

K: Popoluška, urobme si obed, na ktorý pozveme Škaredé sestry a Dobrú vílu.

P: O. K. ...Idem im zavolať.

R: Všetci sa dobre zabávali, ba aj hostina bola hojná.

P: Som taká šťastná.

K: Som taký krásny.



D: Som taká prežratá.

Š: Žiarlime.

R: No ani vo sne nemohlo víle zísť na um, že jej Škaredé sestry dali do polievky preháňadlo. 
No zrazu...

D: Rýchlo! Kde je záchod? (všetci si zapchajú nosy)

Š: My by sme to mohli teoreticky vedieť...

D: Prosím rýchlo, lebo dôjde ku katastrofe...

Š: Ukážeme ti, kde je záchod, keď nám s niečím pomôžeš.

D: Sem s tým – rýchlo!

Š: Pomôžeš nám zbaviť sa Popolušky, ako pomstu za minulú časť.

D: To nemôžem dopustiť! Som Dobrá víla.

Š: Ale môžeš.

D: Ale nemôžem.

Š: Tak potom sa tu na mieste pos...

K: Som taký krásny!

D: No dobre, pomôžem. Kde je ten záchod?

Š: Hore na poschodí, hneď vedľa posilňovne.

R: Po niekoľkých hodinách...

D: Uf...

Š: Tak ako? Sľúbila si nám pomoc pri odplate na Popolušku.

D: Tu máš otrávené jablko z Billy. Dať ho Popoluške musíš však už ty.

Š: Ha, ha, haá...

R: Medzitým u Popolušky...

K: Popoluška, volali ti Škaredé sestry, že ťa prídu pozrieť.

P: No len to mi chýbalo...vlastne O. K.!



R: Crn, crn!

K: Choď otvoriť, to budú Škaredé sestry.

P: O. K.

Š: Ahoj, Popoluška. Boli sme v Bille na jablká a doniesli sme ti jedno ochutnať, lebo sú fakt 
skvelé!

P: Jablko?

Š: Jablko.

P: Z Billy?

Š: Z Billy.

P: Ochutnať?

Š: Ochutnať.

P: Mne?

Š: Tebe.

P: Teraz?

Š: Hej.

P: O. K.

Š: Tak ahoj, Popoluška. A nezabudni zjesť jablko.

P: Ďakujem, ste milé.

K: A škaredé.

R: Si trápny... (pozrie na neho) ...tak prepáč – krásny.

K: Popoluška, čo chceli Škaredé sestry?

P: Doniesli mi ochutnať jablko z Billy.

K: Jablko?

P: Jablko.

K: Z Billy?

P: Z Billy.



K: Iba jedno?

P: Iba jedno!

K: Iba tebe?

P: Hej.

K: Aj ja chcem – idem za nimi, nech aj mne dajú.

P: O. K.

R: U Škaredých sestier...

K: Ahoj, Škaredé sestry.

Š: Ahoj, Krásny princ. Čo by si chcel?

K: Viete, to jablko, čo ste doniesli Popoluške...

Š: Už je mŕtva? Či vlastne, ako jej chutilo?

K: Neviem, ja len, že aj ja by som si dal.

Š: My sme mali iba to jedno. Prepáč.

K: Boli ste v Bille iba po jedno jablko? To je zvláštne. Tu niečo smrdí.

D: Ja nič!

K: Mám zlý pocit. Idem za Popoluškou.

R: Princ márne zvoní do bytu Popolušky, Popoluška už leží otrávená.

K: Kľúče som nechal doma, lebo so m vedel, že tam Popoluška ostane.

D: Krásny princ, Popoluška je otrávená!

K: Fuj, ale som sa zľakol.

D: Popoluška leží v byte. Otrávila sa.

K: Ako to?

D: Jedovatým jablkom od Škaredých sestier z Billy. 

K: A kto ho otrávil?



D: No..., ehm..., to je... to nie je dôležité, pričarujeme sa k nej – musíš ju zachrániť. Čáry 
máry fuk!

K: Aha Popoluška! (ukáže na ňu) Je mŕtva?

D: Nie, len ju musíš pobozkať, aby sa prebrala.

K: Ale ja nemôžem.

D: Ale ty môžeš.

K: Ale ja nemôžem.

D: Ale ty môžeš.

P: To sú moje slová!

Š: Ty buď ticho, ty si mŕtva!

P: O. K. 

R: Nie je mŕtva.

D: Tak už ju pobozkaj, Krásny princ.

K: Fuj! Vlastne cmuk!

P: Som živá! Som taká šťastná!

K: Som taký krásny!

Š: Žiarlime.

D: Aby sa už nikdy viac nič také nezopakovalo, privolám na Škaredé sestry rakovinu, či 
vlastne alergiu na jablká. Čáry máry fuk!

Š: Fuj jablko!

K: Som taký...

Všetci: Trápny!

R: A tak sa všetci pobrali na jablkový večierok, len Škaredé sestry tam neboli, lebo mali na 
jablká alergiu. A všetci žili šťastne  až do ďalšej časti...


